
NÁVOD K POUŽITÍ
LED ČELOVKA DOBÍJECÍ USB-C 40 W 3000 lm

GARSACO / GSC 201805017
Před použitím si pečlivě přečtěte tento návod a uchovejte jej pro pozdější použití.

Název výrobku LED čelovka dobíjecí USB-C 40 W 3000 lm
Kód výrobku 201805017
EAN 8433373089891

Typ výrobku
dobíjecí LED čelovka / přenosná pracovní svítilna s 
nastavitelnou čelenkou

Napájení vestavěná lithium baterie 20650, 2600 mAh; nabíjení USB-C
Světelný tok / výkon max. 3000 lm / 40 W

Krytí
IPX4 – ochrana proti stříkající vodě; výrobek se nesmí 
ponořovat

Použití
osvětlení při práci, turistice, kempování, sportu a běžných 
domácích činnostech

1. Určení výrobku
Tento výrobek je dobíjecí LED čelovka určená pro přenosné osvětlení při činnostech, kdy je potřeba mít volné ruce. Je vhodná 
pro běžné domácí použití, práci v dílně, turistiku, kempování, sportovní aktivity a další situace vyžadující směrové osvětlení. 
Výrobek používejte pouze k účelu, pro který je určen.

2. Hlavní vlastnosti a technické údaje
 světelný tok až 3000 lm a dosvit až 190 m,
 5 režimů svícení,
 dobíjecí lithium baterie 20650 s kapacitou 2600 mAh,
 maximální doba nabíjení přibližně 5 hodin,
 výdrž až 20 hodin podle zvoleného režimu a stavu nabití baterie,
 nabíjení přes USB-C; nabíjecí kabel USB je součástí výrobku,
 nastavitelná čelenka pro přizpůsobení obvodu hlavy,
 integrovaný magnet pro přichycení k vhodnému kovovému povrchu,
 materiál hlavního těla: hliník; doplňkový materiál: TPR,
 barva: černá,
 krytí IPX4 – ochrana proti stříkající vodě.

3. Nabíjení
1.    Před prvním použitím čelovku plně nabijte.

2.    Připojte dodaný nebo vhodný USB-C nabíjecí kabel k nabíjecímu portu čelovky.

3.    Druhý konec kabelu připojte ke kompatibilnímu USB napájecímu adaptéru nebo USB výstupu s odpovídajícím bezpečným 
napětím.

4.    Nabíjejte pouze v suchém vnitřním prostředí a mimo dosah vody, zdrojů tepla a hořlavých materiálů.

5.    Po dokončení nabíjení odpojte kabel od čelovky i od zdroje napájení.

 Nabíjení neprovádějte, pokud je čelovka, kabel nebo nabíjecí port poškozený nebo vlhký.
 Výrobek během nabíjení nezakrývejte a nenechávejte jej bez dozoru v blízkosti hořlavých materiálů.
 Maximální doba nabíjení je přibližně 5 hodin.

4. Používání čelovky
1.    Před použitím zkontrolujte, zda není výrobek mechanicky poškozený.

2.    Nasaďte čelovku na hlavu a nastavte čelenku tak, aby pevně, ale pohodlně držela.

3.    Zapněte čelovku ovládacím tlačítkem a zvolte požadovaný režim svícení.

4.    Světelný kužel nastavte tak, aby neoslňoval jiné osoby a směřoval pouze do požadovaného prostoru.

5.    Po použití čelovku vypněte a uložte ji na suché a bezpečné místo.



 Nikdy se nedívejte přímo do rozsvícené LED diody a nesviťte z malé vzdálenosti do očí osobám ani zvířatům.
 Integrovaný magnet používejte pouze na stabilním kovovém povrchu. Před uvolněním ruky vždy ověřte, že čelovka 

bezpečně drží.
 Magnet nepřikládejte do blízkosti předmětů citlivých na magnetické pole, například magnetických karet, hodinek nebo 

některé elektroniky.

5. Bezpečnostní pokyny
 Před použitím výrobku si přečtěte celý návod a uchovejte jej pro pozdější použití.
 Výrobek používejte pouze k určenému účelu a v souladu s tímto návodem.
 Tento přístroj mohou používat děti od 8 let a osoby s omezenými fyzickými, smyslovými nebo mentálními schopnostmi 

nebo s nedostatečnými zkušenostmi a znalostmi, pokud jsou pod dohledem nebo byly poučeny o bezpečném používání 
přístroje a rozumějí souvisejícím nebezpečím. Děti si s přístrojem nesmí hrát. Čištění a údržbu nesmí provádět děti bez 
dozoru.

 Výrobek není hračka. Uchovávejte jej mimo dosah malých dětí.
 Výrobek obsahuje vestavěnou dobíjecí lithium baterii. Baterii nerozebírejte, nepropichujte, nezkratujte, nevhazujte do 

ohně a nevystavujte vysokým teplotám.
 Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený, deformovaný, nadměrně se zahřívá, vydává zápach, uniká z něj kapalina nebo 

nefunguje správně.
 Při kontaktu s uniklou kapalinou z baterie zasažené místo opláchněte vodou a v případě potíží vyhledejte lékaře.
 Výrobek má krytí IPX4 proti stříkající vodě. Není určen k ponoření do vody, mytí proudem vody ani k použití pod vodou.
 Čelovku nepoužívejte v prostředí s nebezpečím výbuchu, v blízkosti hořlavých plynů, par nebo prachu.
 Chraňte výrobek před pádem, silnými nárazy, nadměrnou vlhkostí, mrazem, přímým zdrojem tepla a dlouhodobým 

přímým slunečním zářením.
 Výrobek nerozebírejte ani neopravujte svépomocí. Opravy smí provádět pouze kvalifikovaný servis.
 Obalové materiály odstraňte před použitím a uchovávejte je mimo dosah dětí.

6. Údržba a čištění
 Před čištěním čelovku vypněte a odpojte od nabíjecího kabelu.
 Povrch čistěte měkkým, suchým nebo lehce navlhčeným hadříkem.
 Nepoužívejte rozpouštědla, benzín, agresivní čisticí prostředky, abrazivní houbičky ani čisticí spreje.
 Po kontaktu s vlhkostí výrobek osušte a nechte vyschnout před dalším nabíjením nebo skladováním.
 Čelenku udržujte čistou a suchou. Pokud je znečištěná, očistěte ji jemně vlhkým hadříkem a nechte volně uschnout.
 Při delším nepoužívání čelovku průběžně dobíjejte, aby nedošlo k hlubokému vybití baterie.

7. Pokud čelovka nefunguje
 Zkontrolujte, zda je baterie dostatečně nabitá.
 Zkontrolujte, zda je nabíjecí kabel správně připojený a zda není poškozený.
 Vyzkoušejte jiný kompatibilní USB napájecí adaptér nebo USB výstup.
 Ověřte, že nabíjecí port není znečištěný nebo vlhký.
 Pokud výrobek stále nefunguje, nepokoušejte se jej rozebírat a obraťte se na prodejce nebo odborný servis.

ZÁRUČNÍ LHŮTA

Na tento výrobek se vztahuje tříletá záruka od data prodeje, přičemž se vylučuje veškerá odpovědnost za vady nebo poškození 
způsobené nesprávným používáním. Aby byla tato záruka platná, je nutné předložit doklad o koupi nebo fakturu.



INFORMACE O POUŽÍVÁNÍ ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH ZAŘÍZENÍ PRO UŽIVATELE

 Toto označení znamená, že tento výrobek nemá být likvidován s běžným domovním odpadem v rámci EU. Aby se 
zabránilo možnému poškození životního prostředí nebo lidského zdraví v důsledku nekontrolované likvidace 
odpadu, je třeba ho recyklovat zodpovědně a podporovat udržitelné znovupoužití materiálních zdrojů. K vrácení 
použitého zařízení použijte systémy pro vrácení a sběr, např. viz seznam sběrných míst na www.asekol.cz nebo 
kontaktujte prodejce, u kterého byl výrobek zakoupen. Mohou tento výrobek přijmout k bezpečnému 

ekologickému recyklování.

Tento výrobek splňuje všechny základní požadavky směrnic EU, které se na něj vztahují.

Vyrobeno v Číně.

Kontaktní údaje výrobce pro spotřebitele:

Garsaco Import S.L. / info@garsaco.com 
C/Corts Valencianes 10. 12549 Betxí (Castellón) ŠPANĚLSKO
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